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莫道枯梅生意少　开来还在百花前 

———评崔庆玲《国际留学市场中来华留学教育发展研究》

范进军

（湖南工业大学，湖南 株洲 ４１２００７）

［摘　要］崔庆玲老师《国际留学市场中来华留学教育发展研究》一书，科学总结了来华留学教育的历史经验，客观描绘了国
际留学教育功能的演变历程，认真分析了国际留学教育市场的现状，准确提出了来华留学教育的发展对策，是一部既具有理

论意义，又具有实践价值的学术专著。
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　　湖南工业大学高等教育研究所副教授崔庆玲
女士的新著《国际留学市场中来华留学教育发展研

究》于２０１２年７月由黑龙江教育出版社出版了，这
是学界值得庆贺的一件喜事。之所以说“值得庆

贺”，一是因为该书研究的领域具有填补“空白”的

意义。关于“来华留学教育”的理论研究文章不太

多，专著就更少了。虽然《中国教育报》专门开辟了

“留学”的专栏，但多为如何到国外大学留学或中外

合作办学的话题，专门研究“来华留学教育”的文章

少之又少。在国人大脑中的所谓“留学”概念，也大

多指在国外学习和研究，以至于国内最著名的《现

代汉语词典》在释“留学”之义时，也明确指出：“留

学，指留居外国学习或研究。”［１］１８０所以，在旧社会

时，国人常把“留学”叫做“留洋”。《现代汉语词

典》就是用“旧时指留学”来解释“留洋”的。［１］１８０由

此可知，“来华留学”在国人的脑海中几乎是天方夜

谭式的概念，正因为如此，该书具有填补“空白”的

意义。二是因为该书不仅凝聚了作者崔庆玲女士
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多年的心血，而且是一部具有较强理论意义和实践

操作知识的专门著作。全书共分三部分，既有来华

留学的理论研究，又有实践操作意义很强的留学教

育的个案研究，还有国内各级行政部门关于“来华

留学教育政策”的“索引”。凡是进行“来华留学教

育”的工作人员，只要具备了此书，便可按图索骥，

解决“来华留学教育”的各种问题。正因为上述两

个原因，所以说该书的出版是学界值得庆贺的一件

喜事。

今年３月，我由分管“大学生系统”的工作改为
分管高等教育研究所和离退休处。分管工作的变

动，使得我有机会比较深入地了解了崔庆玲女士的

一些学习工作经历。崔庆玲女士毕业于湖南大学

高等教育研究所，师从著名教授左权文、胡弼成、姚

利民诸位先生，打下了坚实的科研功底，加之她的

认真和刻苦，集腋成裘，８年的艰辛和努力终于在
来华留学教育研究上取得了丰硕的成果。当她把

厚厚的一册散发着油墨清香的新著送给我，并请我

写上几句的时候，我感到了著作沉甸甸的厚重感，

体会到了作者在成书过程付出的努力和心血。因

此，尽管我不太熟悉“来华留学教育”研究这个比较

陌生的领域，但我还是毫不犹豫地答应了她的请

求，并在拜读全书的基础上，归纳了新著的几个

特色：

一是科学总结了来华留学教育的历史经验。

作者认为，中国来华留学教育有着悠久的历史，早

在春秋战国时期就有培养留学生的先例，唐代达到

历史的顶峰。新中国成立后，来华留学教育即已肇

端。１９５０年１１月３０日，第一批罗马尼亚的留学生
抵达清华大学报到。但是由于种种原因，比如科技

和高等教育整体水平不高，世界知名大学较少，学

术地位不高，高校在国际上缺乏吸引力和竞争力等

等，来华留学教育与出国留学教育在规模、层次、专

业和效益等方面均存在着较大的差异，要解决上述

差异，使中国成为来华留学教育强国，必须更新观

念，加大宣传，加快高教改革和政策扶持力度，利用

和开发优势学科，建立合理的课程专业体系，使高

校具有吸引留学生的世界一流的师资力量、教学水

平、办学条件和科研实力。只有这样，中国的来华

留学教育才能在数量、质量和效益上，迈上一个更

新更高的水平。这种历史经验的总结具有敏锐的

超前思维，只有长期浸润在来华留学教育研究领域

之中，才有可能站在如此高度，得出如此正确的

结论。

二是客观描绘了国际留学教育功能的演变历

程。国际留学教育有着漫长的历史发展过程，要研

究来华留学教育，必须将其放置于国际留学教育这

个大环境中来进行考察和比较。这种比较研究法

是作者在书中运用得比较娴熟的科研方法。作者

认为，国际留学教育的原始功能无疑是学术文化交

流。世界第一所大学博洛尼亚大学诞生后，发达的

高教文化中心即是世界文化科学中心的现实，即彰

显了学术文化交流这种原始功能的重要意义。但

是，随着社会的发展，国家与国家竞争日益激烈，国

际留学教育也由原来单纯的学术文化交流衍生出

政治、经济、人才竞争等不同的功能。比如政治文

化渗透功能即是这些功能中最重要的一项，不少教

育输出国，特别是西方强国更是乐于此道，他们把

接收留学生看做是实现政治文化渗透的有效途径。

１９０６年，美国伊利诺斯大学校长詹姆士在致老罗斯
福总统的一份备忘录中指出：“哪一个国家能成功

地教育这一代中国青年，哪一个国家就能由于这方

面的努力而在精神上、知识上和商业上获得最大利

益。如果美国在３５年前成就这件事，把中国留学
潮引向美国，并不断地扩大这股潮流，那么我们今

天通过对中国领袖们知识上、精神上的支配，就该

在各方面精心的安排下最得心应手地控制中国的

发展了。”［２］这段话一览无遗地表露了美国留学教

育中的政治文化渗透功能和经济利益追求的险恶

用心。认真地了解国际留学教育的功能和目的，对

于来华留学教育的发展与壮大，无疑有着重要的参

照作用。崔女士在研究中正是看到了这种巨大作

用，才会花费巨大的精力来客观地描绘国际留学教

育功能的演变历程。因为作者明白，留学的流动方

向始终是随着世界文化科学中心的转移而转移的。

自１６世纪中叶以来，世界文化科学中心每隔７０年
左右便发生一次转移，至今已依次经历了从意大

利、英国、法国、德国到美国的转移，而国际留学教

育则随着上述的转移而转移。一个国家的留学教

育要稳居世界前列，就必须占据这个世界文化科学
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中心，只有这样，留学教育才能发展，才能强大，而

与此相关的留学教育功能才能随着留学教育的繁

荣昌盛而日益强大，这种分析和研究所得出的结

果，无疑是正确的。

三是认真分析了国际留学教育市场的现状。

来华留学教育要想在日益竞争激烈的国际留学教

育市场中获得一席之位，必须了解和熟悉这个市

场。了解和熟悉这个市场，是进入这个市场的首要

条件。崔女士正是基于这样的研究思路，用大量的

原始数据和材料对国际留学教育市场进行了认真

的分析。作者选择了美国、英国、澳大利亚和日本

四个主要典型的留学东道国为例，认真分析了国际

留学教育市场的现状和特点。作者认为：新的历史

背景、作用和前所未有的规模是当前国际留学教育

市场的重要特点；国际留学教育市场的现状是目前

市场还存在着一个隐性势力范围的划分问题，而这

个势力范围的划分带有很强的地缘政治性；市场的

不均衡性主要表现在少数发达国家赢利，即市场大

部分份额被发达国家所占据；市场的趋势应该是国

际留学教育市场的规模将会越来越大，而市场不确

定的趋势则是留学生的走向，这种市场的确定与不

确定两种趋势，将决定未来各国在国际留学教育市

场的份额分配。这种精确独到的分析，为中国来华

留学教育在未来的国际留学教育竞争中打下了坚

实的竞争基础。我想这种认真的分析既是崔女士

独到敏锐的科研实力的展现，也是该书的精华

所在。

四是准确提出了来华留学教育的发展对策。

作者通过比较研究法和文献研究法，既宏观地鸟瞰

了国际留学教育的整个发展历程，又微观地解剖了

来华留学教育的经验教训，然后在此基础上，准确

地提出了来华留学教育的发展对策。作者认为，关

于来华留学教育的对策可以从以下几个方面着手：

首先要转变观念，将重视“送出去”的观念转变为

“送出去、请进来”两者兼重的观念，将教育援助观

念转变为教育产业观念；然后采取成立专业机构、

举办教育展、开展境外办学、利用互联网、加大区域

集团联盟、制定有重点分目的招生战略部署等措施

加大宣传力度；再从政府和学校等不同角度转变教

育教学管理方式、重点突出服务理念；最后阐明了

保证教育教学质量是发展来华留学教育的关键。

这些对策是作者综合比较研究后得出的不易之论。

我相信，如果我们的有关部门和高校能够按照这些

对策而凝神聚力，我国的来华留学教育一定会出现

一个崭新的局面。

国际留学教育正处于一个竞争激烈的紧要关

键时期，而来华留学教育也正处于一个重要的发展

时期，研究来华留学教育的理论意义和实践价值，

对于振兴我国来华留学教育具有十分重要的作用。

在来华留学教育的研究著作还相对较少的情况下，

崔庆玲女士以８年的努力，给我们奉献了一部沉甸
甸的《国际留学市场中来华留学教育发展研究》，其

意义就更加不同一般了。中国佛教协会第一任会

长敬安大师的咏梅诗中有两句颇具哲理的诗句：

“莫道枯梅生意少，开来还在百花前。”我想，崔庆玲

女士的这部著作，就如同敬安大师诗句中的“枯

梅”，虽然看上去很平凡，没有什么生气，但是，它经

霜历雪，不畏严寒，在百花尚未开放之际，却已傲立

苍穹，向人们展示着它“待到山花烂漫时，它在丛中

笑”的卓立风姿。我想，一部学术著作，能达到这样

的境界也就相当不错了。
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